Typko YnbsHa UropesHa

OCBOEHUE HOBEULINX 3AMMCTBOBAHUN C KOHCOHAHTHbLIM YOBOEHUEM
CraTbsl nocBsileHa npobneme aganTaummn B PyCCKOM $3blKe HOBEWLLMX 3aUMCTBOBaHWIA, UMEIOLLMNX B A3bIKE-UCTOYHUKE
KOHCOHaHTHOe yABoeHue rpadpembl "c". BbiAcHAOTCA npaBuna nepegayn 3aMMCTBOBaHWIA B NMPUHMMAIOWEM S3blKe U
NPUHLMNBI, KOTOPbIMW PYKOBOACTBYIOTCS KOAUMUKATOPbI MpU  HOpManu3auuuM S3bIKOBbIX SBMEHUW, wuccnegyeTcs
COOTHOLLEHME AaHHbIX NEKCUKOrpapruyecknx MCTOYHNKOB U MUCbMEHHOWN peyeBoi NPaKTUKN.

Appec ctatbu: www.gramota.net/materials/2/2016/5-1/44.html

NcTouHnk
dunonornyeckme Hayku. Bonpochl Teopun U NpPakTUKU
Tambog: N'pamoTa, 2016. Ne 5(59): B 3-x u. Y. 1. C. 151-154. ISSN 1997-2911.

Appec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHue AaHHOro HoMepa XypHana: www.gramota.net/materials/2/2016/5-1/

© UspatenbcTtBO "pamoTa”
NHdopmaumsa 0 BO3MOXHOCTM Nybnvkaumm ctaTen B XypHane pasmelleHa Ha VIHTepHeT canTe nagatenscTea: www.gramota.net
Bonpockbl, cBsidaHHble ¢ NyGnukaumsamMmn Hay4YHbIX MaTepuanos, peaakums NpocuT HanpaensaTb Ha agpec: phil@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2016/5-1/44.html
http://www.gramota.net/materials/2/2016/5-1/44.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2016/5-1/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:phil@gramota.net

10.02.00 A3sblko3HaHWE 151

1. KonuvecTBO mMpUMEpOB C ONMUCAHUEM OOBEKTOB 3ejeHoro mnBeta y Jx. Jappenia HAMHOTO MpeBbIMIAET KOJIHU-
yecTBO onucanuii y M. M. IIpuiiBrHa, 4TO 0TYaCTH CBSA3aHO C TE€M, UYTO KJIMMAT B Poccuu 3HAYUTENHHO CYypoBee, YeM
B ['penum, mepuos BereTalyv pacTeHUi OYeHb KOPOTKHUM. Jpyras mpuuwnnHa Bugutcs B Tom, uro M. M. IlpumBun
6ompire, uem Jx. [lappemt, ckiIoHEeH K HaOJOACHISM 3a IBIDKEHHEM KM3HH, €T0 BHUMaHHE JYacTo OOpaIeHo Ha Iie-
PEMEHBI B COCTOSIHUH ITPUPOIHBIX 00BEKTOB, HA PA3MBIIIUICHHS O HEOOPAaTUMOM TEUEHUH BPEMEHH, O CMBICIIE YKU3HU.

2. SI3pIKOBBIE enWHUNBI, ucnoib3yemble M. M. IlpumBHHBIM A7 co3maHMs 00pa3oB 3eJICHOTO IBETa — 3TO,
TIPEX/Ie BCETO, MPSIMBIEC IBETOOOO3HAUCHUS: CYIIECTBUTEIFHBIE U IPIIaraTelIbHbIe B OpMaxX pa3HBIX MaJexel, riaa-
TOJHI B (hopMax HACTOAIIETO, MPOMICANIETo U OyayInero BpeMeHH, nprudactrs. C MOMOIIBIO IPUBIICICHHS MTICATEIIEM
[JIaroJIOB Y MPUYACTUI €My yAaeTcsl MoKa3blBaTh U3MEHYUBOCTh 1IBeTa BO BpeMeHU. CocTaBHbIE MpuiaraTesbHbIe,
CO3/IaHHbIE CIIO’KEHUEM Hapeuusi U MpuiiaraTelbHOro, MOMOTalT My OTPa3UTh OTTEHKH LiBeTa. OTTEHKU 3eJIeHOrO
LIBeTa TaKXe MPEACTaBICHbBl MHOTOYHCICHHBIMU Ha3BAaHUSMU IIBETOB U JEPEBBEB, B KOTOPHIX PEAU3yeTCs UMILIH-
IIUTHAas CEMa LIBETA. CBCTOBaﬂ JICKCHKA BHOCUT B JIMHI'BOLBETOBYIO MAJIUTPY NUCATEIIA JOTIOJTHUTEIILHOC O4YapOBaHUEC.

3. 'V JIx. Jappenna JUHTBUCTUYECKUE CIIOCOOBI MPEACTaBICHUS 3€JIEHOTO 1IBETa OTIMYAIOTCS OTPOMHBIM Pa3HO-
00pa3ueM: 3TO UCIMOJIL30BAHUE TPSAMbBIX IBETO0003HAYCHHUH (CYIIECTBUTEIBHBIC U MPHIATATeIbHBIC ¢ ICHOTATUBHON
CeMOH 3eJIeHOTO IBETa), MCIIOIh30BaHUE PA3IMIHOTO POJia CPAaBHEHWH, CPAaBHUTENBHBIX KOHCTPYKIMHA W 000pOTOB
Ut Oolee TOYHOH Tepeaddl OTTEHKOB IBeTa. JOMONHUTENbHBIE XapaKTEPUCTHKA 3€JIEHOTO TPEICTaBICHBl MHOTO-
YHCIICHHBIMU JICKCHYECKUMH CAMHUIIAMH, IMCIOMIMHU B CBOEM 3HadeHHH Au((epeHIaTbHbIe WIH UMILTHIITHRIC
cembl 11BeTa. OCOOEHHO HEOOXOIMMO OTMETHTH JTt000BE k. Jlapperia k cBeTOBEIM 00pa3aM, KOTOpEIE ENAr0T IIBe-
TOBYIO KapTHHY MHpa THCaTeNs emle Ooee sppkoi M BEIPa3UTEIHHOM.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF VOCABULARY WITH THE MEANING
OF GREEN IN J. DARRELL’S AND M. M. PRISHVIN’S IDIOLECTS
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The article sets a task to reveal and analyze the vocabulary with the meaning of green in the idiolects of the Russian writer
M. M. Prishvin and the English writer and naturalist J. Darrell. The author seeks to identify the preferences of the writers
in the choice of language units highlighting the denotative, differential or implicit seme of the colour in the lexical meaning
of the used words. The researcher concludes that both writers use a wide variety of words with the meaning of green, but J. Darrell’s
idiolect has more of them in terms of quantity.

Key words and phrases: comparative analysis; component analysis of vocabulary; idiolect; lexical meaning; green colour.

VK 811.81-26

Cmamus noceswena npobieme adanmayuu 8 pYCCKOM A3blKe HOGEUWUX 3AUMCINBOBAHUL, UMEIOWUX G A3blKe-
UCMOYHUKE KOHCOHAHMHOE YOBOoeHUe epagdembl «c». BoisicHsaiomes npasuia nepeoadu 3auMCcmeos8anuii 8 npUHUMAaro-
wem A3blKe U NPUHYUNBI, KOMOPLIMU PYKOBOOCMBYIOMC KOOUPDUKAMOPLL NPU HOPMATUZAYUU AZbIKOGLIX AGNEHUI,
uccnedyemcs COOMHoOUeHUe OAHHbIX IeKCUKOZPAPUYECKUX UCMOYHUKOS U NUCLMEHHOU peueoli NPAKMUKU.

Knouesvie cnosa u d)p(lf)’bl.' KOHCOHAHTHOC YABOCHHEC; YyTpaTa KOHCOHAHTHOI'O YJABOCHUA; 3aMMCTBOBAHHOC CJIOBO;
OCBOCHHC SaHMCTBOBaHHﬁ; A3BIK-UCTOYHUK, Kogmquauvm; MMUCbMCHHAA peucBas MpaKTUKa.

Typko Yabsina UropeBHa, k. Guiion. H., TOIEHT
Eneyxuii eocydapcmeennwiil ynusepcumem umenu U. A. Bynuna
ulya@yelets.lipetsk.ru

OCBOEHHUE HOBEMIIINX 3AMMCTBOBAHUI C KOHCOHAHTHBIM YIBOEHUEM

Martepuanom HCCIEeIOBaHUS B JAHHOW CTaThe MOCTYXHIIU JIEKCEMbI C KOHCOHAHTHBIM YABOCHHEM TrpadeMsl c,
oTMeueHHbIe B «CaMOM HOBEWIIEM TOJKOBOM ciioBape pycckoro sizbika XXI Bekay [19], a Takke 0OCBOSHHBIE 3alM-
cTBOBaHMs. [[BOIHBIE COTJIAaCHBIE B PYCCKOM SI3BIKE MPUMEHSIOTCSI B OCHOBHOM Ha CTBHIKE 3HAYMMBIX YacTed CIoBa
(IpUCTaBKM M KOpHS, PUCTaBKH M NPUCTaBKH, KOpHS U cyddukca), B cypdukcax mwin B CIOKHOCOKPAIICHHBIX
cioBax. KopHeBoe yaBoeHHe B JiekceMaxX HCKOHHO PYCCKHX BCTPEUASTCS JTOBOJBHO PEIKO M KacaeTcs ABYX coTriac-
HBIX — J/C U ¢, HATIPUMEP, B TAKUX CJIOBAX, KAK OPONCIHCU, BONCHCU, MONCIHCEBENbHUK, JHCYHCHCAmb, B POpMax riaroyia
Jrceudb, a Takke ccopa, Poccus v MX IpOM3BONHBIX. Bormpoc o mpaBomnmcaHuy JIekceM ¢ KOHCOHAHTHBIM YABOCHHEM
B 3aMMCTBOBAHMSIX OCTAETCSI OTKPBITBHIM M PEIIAETCS B CJIOBAPHOM TOPSIIKE.
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[pu 3ammcy HenmepeBOAMMBIX 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB B MPHMHMMAIOIIEM S3BIKE HCIONB3YIOT MPAKTHUECKYIO TpaH-
CKPHIIIMIO, KOTOPasi CTABUT ILIEJIBI0 OTPa)KEHHE MaKCUMAIILHO OJIM3KOTO K OPUTHHATY MPOW3HOIICHUS, a TaM, TJe 3TO
HEOOXOIMMO, ¥ HAITMCAHWS MHOCTPAHHOTO CJIOBA C IMIOMOIIBIO CPENICTB PyCccKol rpaduku [11, ¢. 7], a Takke coXpaHeHHE
TI0 BO3MOYKHOCTH MOP(EMHOM CTPYKTYPHI CJIOBa, €ro rpadIeckux 0COOEHHOCTEH (HarpuMep, HaJIndue yABOSHHBIX CO-
TJIACHBIX), (POHEMHBIX TIPOTUBOIIOCTABIICHHUH 3bIKa [14, c. 9]. OHa ABIsETCSI OCHOBHOM (hOPMOMA Iepeaadn HHOS3BIYHBIX
HMEH COOCTBEHHBIX, a TAK)KEe TSPMUHOB, IIEPEBO]T KOTOPBIX HEBO3MOXKEH MITH 10 KaKUM-JIMOO IPUYMHAM HEXKEJaTelIeH.

Ha mpumepe 3auMCTBOBaHUIA, UMEIOIIUX YIBOCHHE TpadeMbl ¢ B SI3bIKE-UCTOYHUKE, PaccMOTpuM opdorpaduio
JICKCeM B IPUHHUMAIOIIEM si3bIke. KOHCOHAHTHOE YIBOCHHE, IO JaHHBIM ciioBaps [19], coxpaHseTcs B HHTEPBOKAJb-
HOM T0JIOKEHNH, HE3aBUCUMO OT MECTa MO OTHOMICHHIO K yJapHOMY CIIOTY, T.€. IIPUCYTCTBYET KaKk B (pOHETHYECKU
CWIIFHOM, TaK U B CIIA0O0W MPOM3HOCUTEIEHON TO3HIIUN: Mecce(U)0xc, MecceHoxicep, IMDOCCUne, bpoccaic, paccyrn,
maiaccomepanusi, B KOHIIE OJJHOCJIOBHOW HOMUHATHBHOM €JMHUIIBI WJIM B KOHIIE OJHOM M3 YacTel CIIOKHOTO CIIOBA:
sennece, ¢hnoce, dpecc-ko0, num-00cc, npecc-0XHCaHKem, CKU-nacc, xau-kiacc. JIBoiiHas coriiacHas HPUCYTCTBYET
B JIEKCEMax C 3JIEMEHTaMHU MdcC- B KQUeCTBE TIEPBOr0 KOMIIOHEHTA UMEHH, -KPOCC- — BTOPOTO WIIH TIEPBOTO, B 3aUM-
CTBOBaHUSX C YaCTBIO -CMpeCC: Maccmeoud, MaccQpenoune, KasK-Kpoce, Kpocc-Kanmpu, oucmpecc, 3ycmpecc u ip.

B Tpex sexcemax, MMEIOIINX B SI3bIKE-MCTOUYHNKE KOHTAKTHOE HAIMCAHUE JBYX OJIMHAKOBBIX COTJIACHBIX, TIPU 3aHUM-
CTBOBAHHUH B PYCCKHUH SI3BIK MPOH30IILIO YIPOIICHNE OTHOM U3 TpadeM: bpacvep, kombudpec, umuec [Tam xe].

CnoBo ¢ummuec(c) (aHri. fitness ‘COOTBETCTBHE; BBIHOCIMBOCTB’) CO 3HAYCHHEM ‘METOAMKA O3IOPOBICHHS,
BKITIOYAFOIIas KOMIUIEKC (PM3WYECKUX YIPaXHEHUH U cOalaHCHPOBaHHOE MUTAaHUE MPUIILIO B PYCCKHUH SI3BIK B KOH-
e XX B. M UCHBITHIBAJIO KoJieOaHUs B HamucaHuu. Ha HayampHOM 3Tarie OCBOCHHUS MHOS3BIYHOW JIGKCEMBI B MUCH-
MEHHOH pedYeBON MPAKTHKE YaCTO CTPEMSTCS BOCIIPOM3BECTH IpadUIecKuil 0OIHK JEKCEMBI S3bIKa-JOHOpa, COXpa-
Hsisl YJIBOCHHBIE COTJIacHbIE. B HacTosiiee BpeMsi MOXKHO TOBOPUTH 00 YCTOSIBIIEMCS] HAIIMCAHUH JIAHHOW JIEKCEMBI,
HOPMATHUBHOCTE opdorpadun KOTOpOil OTMeUeHa psAIoM clioBapeii [6, c. 548; 9, c. 829; 15, c. 793], a Takxe Tem,
YTO CJIOBO BKJIFOUAETCS B MPOLIECC CIOBOOOpa3zoBanus: gumuecmanus [19, c. 625], ¢umuec-b6acceiin, gumnec-
KOHbKU, (pumHec-komanoa, pumuec-ycayeu [15, ¢. 793], HeCMOTps Ha TO, YTO B HEKOTOPBIX UCTOYHUKAX (DUKCUpYET-
Csl BApMaHT C KOHCOHAHTHBIM yBoeHHEM [18].

B cnoBape E. H. IllaranoBoii otmeueHa sekceMa gennecc [19, c. 131], nmeromas 3HadeHue ‘(usnyeckoe U 1y-
IIEBHOE OJaromoiy4ne, KOTOpOe JOCTHTAETCS 3a CYET BEICHHS 3/0pOBOTO 00pasa KM3HH . AHTIHMHCKOE CIIOBO
wellness ‘xopoiee 370poBbe’ 00pa30BAHO C MOMOINBIO CYPQUKCa -ness OT JeKceMbl well ‘3M0poBbIi’. B mHChMeH-
HOW peueBO MPAKTHKE BCTPEUAIOTCS PAa3IMIHBIC BAPHAHTHI opdorpaduu CIoBa ¢ OIMHOYHBIMH WIIN JBOWHBIMH CO-
TJIACHBIMH Ha MECTE 3TUMOJIOTHYECKOTO YIBOCHHUS: 8e/i(71)Hec(c).

(1) Bennecc-uenmp c 6accetinom, pumuec-kyoom u pecmopaHamu npasuibHo20 NUMAanUsl NOSIBUMCSL 8 CKOPOM
eépemenu Ha cesepe Mockewi [13].

(2) Kaoicowiti npedcmagumens MOI00020 NOKOJEHUSL HAXOOUM 30€Ch C80U UHOUBUOYATbHUII NYMb K 0300p08Jie-
HUI0 NpU ROCIMOAHHOU NOOJEPIICKe CREYUATUCOB 6 chepe duemono2ul, pumueca, genneca (KoHyenyus 300p08020
00pasa Hcu3nU, OCHOBAHHASL HA COYEMAHUU PUUYECKO20 U MEHMATbHO20 300P08bsL, NPAsUIbHO20 numanus) [8].

(3) B 2016 200y nnanupyemcs... HA4AN0 peanusayuu HO8020 macumadnozo npoekma «Muneoovl Bennnecc
Iapry 6 Munepanogodckom patione [4].

CpaBHUBasi CTATUCTUKY YIOTPEOIICHHUH 10 JAHHBIM MOUCKOBOM cuctembl GOOQle, BapuaHThl MOKHO PACIOJIOKHUTH
B MOpsIIKE YOBIBAHMS MX YaCTOTHOCTH. HecMOTps Ha mpeolaaaroliee UCHONb30BaHHE JIEKCEMbI C OIMHOYHBIMH CO-
TTIACHBIMH Ha MECTE 3TUMOJIOTHYCCKH YABOCHHBIX — GelHec, HATIMCAHHUE GelHecC BCTPEYACTCS NOBOIBHO YacTO —
B 80,4% cny4aes, sentnecc — B 36,8%, Ha 010 BapHaHTa Ge/LIHeC IPUXOIUTCS UMb 7,8% CIOBOYNOTpeOIeHU .

Marepwuaibsl HCCIIeJOBaHUS MO3BOJSAIOT CAENAaTh HEKOTOPBIC BBHIBOJBI OTHOCHUTEIHHO aJalTalldil WHOS3BIYHOTO
cinoBa. Bo-nepBbIxX, yalle BCEro MPOUCXOJUT yTpara YABOCHUS, €CIIH JIBE OJMHAKOBBIE COTJIACHBIE COCEICTBYIOT
¢ Apyroi cornmacHOW. Ha Hamr B3risia, ynpoleHue YIBOSHHOTO Ha MMHChME COTJIACHOTO /i OOBSACHIETCS TEM, YTO OH
HAXOJIUTCS B CJIaboil mo3ummu H, Kak crnpaseminBo otMeuaer C. M. Ky3pMuHa, IPOM3HOCUTCS «C COTJIAaCHOM HOp-
ManbHOU mmutensHOCTHY [12, ¢. 51]. Eme 5. K. I'poT yka3siBan Ha H30BITOYHOCTE B 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOBAX JIBYX
YABOCHMH, TaK KaK «OJHO M3 HUX HEIPEMEHHO CKpaJbIBaeTcs B BeIroBope» [17, c. 762].

B mporiecce ocBoeHMs MPUHIMAIOIINM SI3EIKOM TPOTIAio YABOCHHE, HAPHMEp, B TAKUX JICKCeMaX, Kak ampubym
(mat. attributum), anpobayus (nat. approbatio), anioduposams (0T dpanul. applaudir < ot nat. applaudere) [16].
HecmoTtps Ha yTpaTy JBOWHOW COTIIACHOW, B PyCCKOM SI3BIKE €CTh PS/I CIIOB HHOS3BIYHOTO MTPOUCXOXKACHUS, COXpa-
HSIOMIMX YABOCHHE B Tpymme u3 Tpex rpadem: abbpesuamypa (utan. abbreviatura < ot nar. abbrevio), an-
npem (bpant. appret), annpoxcumayus (0T nmat. approximare), akkpeoumayus (OT JaT. accredere), ammpakyuon
(ppanu. attraction) [7].

Bo-BTOpBIX, B MHUCHMEHHOM pEUYEBOil MPAKTUKE OYEBUIHO CTPEMIIEHHE HOCHUTEJEH PYCCKOIO s3bIKa COXPAHUTh
KOHCOHAHTHOE Y/IBOGHHE B KOHIIE CJIOBa, NMPH KOAU(UKAIMK K€ TOTO MM WHOTO SI3BIKOBOTO (haKTa YUHUTHIBAIOTCS
TpaIuIMy Tepeaadr Mop(deM B 3aNMCTBOBAHHBIX PaHee JIeKceMax.

B opdorpadmueckix cioBapsx pyccKOTo sI3BIKa OTCYTCTBYET (pHUKcaIisl JEKCEMBI geiHec KaK CaMOCTOSTEITBHOM
HOMHWHATHBHOHM €JMHUIBI, OJHAKO B COCTaBE CJIOXKHOTO CJIOBa OTMEYACTCsl YKa3aHHBIN KOMIIOHEHT: GelHec-Kayo,
sennec-npozpamma, eennec-yeump [15, c. 73], mo3TOMy MOXXHO YTBEpXKIaTh, YTO B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE
B KauecTBE HOPMAaTHBHOTO 3aKPENHTCS BapHaHT 0e3 KOHEYHOTO KOHCOHAaHTHOro ynsoeHwus. [lo anamorum c¢ odopm-
JICHUEM JIEKCEeM Ou3sHec, (humHec B CII0)KHOCOCTAaBHOM CJIOBE OBIJIO Y3aKOHEHO HAIMCaHHUE C OJTMHOYHON COTIIACHOM.

VYupouieHre KOHEYHOH ABOHHOM COTJIACHOW IPOM30MIIO TAKXKE B JIeKceMe kombuodpec (aHri. combi dress,
combi-dress < combination ‘coequHeHue, KoMOUHaIUs + dresS ‘TuIaTbe, ONeXkaa’), UMEIONIEH 3HAYCHHUE ‘TEIThb-
HOKPOGHOE W3JIeNIMe, HAIOMHUHAOIIEE CIUTHBIM KyNalIbHUK WIIH TMMHACTHYECKHHA KOCTIOM C 3aCTEXKOH CHU3Y,
00b1yHO 0e3 pykaBoB’ [19, c. 268]. BapuaHT ¢ KOHCOHAHTHBIM YABOCHHEM OTMEUAETCS B CIIPABOYHBIX M3JAHUSIX
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c kouma XX B. [1, c. 204; 10, c. 59; 16, c. 281]. Hecmotps Ha TO, 4TO opdorpadudeckue CiIoBapu B HACTOAIIEE
BpeMsl YAEPKUBAIOT TEHICHIINIO HAICAHMs C OAWHOYHOU Tpademoii [2, c. 366; 15, c. 279], B nuchMeHHOI peueBoit
MIPaKTUKE TpeodIagaeT JeKkcemMa Komouopecc.

(4) Accopmumenm benvsi 6 Maca3uHAX UHO20A NPUBOOUNN 6 3AMEULAMETLCMBO CAMBIX 0C8E0OMICHHBIX HCEHUJUH.
Komouopeccwl, cpayuu, 600u, brocmoe... [3].

(5) Tem He menee mHocuM HOGble necHU U HOBbIN UMuUO’C MadouHsl (3maxkas UHCMPYKMoOpUa no aspooduxe
u3 cepeounnvt 80-x, 6 po3060M KOMOUOpece u KOI2OMKAX 8 CEMOUKY) He oueHb-mo upasamces! [5].

Pesynbrathl uccnenoBaHus MO3BOJIAIOT MPEAMOIOKHUTh, YTO KOAM(PHUKAINS JICKCEMBI ¢ OAMHOYHON COTIIaCHOU
00ycIioBlieHa TCHICHIMEH K YIPOIIEHUI0 KOHCOHAHTHOTO YJIBOSHHUS, €CIIM OHO OKa3bIBAJIOCh B KOHIE ciioBa. OqHa-
KO TaKO€ HAIMCaHWE B HEKOTOPHIX CIIyYasX MPUBOJIUT K Pa3MEKECBAHUIO OJHOKOPCHHBIX CIIOB, KOTOPHIE MOTYYarOT
pasHoe rpaduueckoe opopmieHHE: Kombuopec, Ho Opecc-ko0 [15, c. 183] (auri. dress code < dress ‘mnatsbe,
onmexna’ + code ‘Komekc, CBOJ 3aKOHOB’) ‘CBOJ MPaBWII TI0 MaHEPE OJEBATHCS, IPUHATHIX B OINPEICIICHHON CHUTYa-
LMY WA KOHKPETHOM COIIMaIbHOM O0IIIecTBe .

Ha ocHOBaHWYW TIpoaHaNM3UPOBAHHOTO MaTephalia MOXKHO CIENAaTh BEIBOJ O TOM, YTO B PYCCKOM S3BIKE dallle
BCEro IMEPeAaloTcsl ABOWHBIE COTVIACHBIE, €CIIM OHHM €CTh B 3THMOHE. IIpu pelieHHH Bompoca O COXpaHEHUHW WU
VIOPOIICHUH yOBOCHUS TpadeMbl ¢, Ha Hall B3TJISA/A, YUYUTHIBAIOTCS CIEAyIomue (GaKkTOpBl: CTPYKTypa CIIOBa, TIO3H-
L(Msl KOHCOHAHTHOT'O Y/IBOGHUS B CJIOBE, IIPOUCXOKACHUE CIIOBa, opdorpaduuecKkuii mpere/eHT.

1. Yame Bcero B WHOS3BIYHBIX JIEKCEMaX COXPAHACTCS yIBOCHUE C, €CIM HOMUHATHBHBIC CIMHUIIBI SBISTFOTCS
oxHocnoxubiMu. Cp.: myce (ppanu. mousse), mucc (aurn. miss), 6occ (auri. boss), kpocc (0T aHTi. to cross),
cmpecc (0oT aHriL. Stress), npecc (ot nart. pressus), ¢aocc (auri. floss) [7; 19].

2. B HEKOTOpPBIX OJJHOCJIOBHBIX JIEKCEMaX, UIMEIOIIUX 0O0Jiee 0/HOTO CJIOTa, IPOUCXOAUT YIPOLIEHHE KOHEYHOTO
KOHCOHAHTHOTO YABOCHHUS, T.K. COTJIACHBIA HAXOIUTCS B CIA00H MPOM3HOCUTEIEHON MO3HITNH. TeHICHIINS K TOSBIIC-
HHIO B HEOJIHOCJIOXKHBIX CJIOBAaX OJMHOYHBIX COTJIACHBIX Ha MECTE JIBOWHBIX HAOJIOAeTCsl B HOBEHIINX 3aMMCTBOBA-
HUSX, KOTOPbIE aKTUBHO IMPOHUKAIOT B PYCCKHH S3bIK U3 aHTJIIMHCKOTO: OusHec, pumuec, geanec, moniec, Komouopec,
batinac. OgHAKO yTpaTa yIBOCHHBIX OYKB IIPH HAJIMYWH JEKCEM, B KOTOPBIX OHH MPHUCYTCTBYIOT, 3aTPYIHACT UICH-
TU(GUKAIHIO POJCTBCHHBIX CJIOB.

3. B clOXHBIX clIOBaX COXpaHsAETCS KOHCOHAHTHOE YIBOEHHE B KOHIIE CIIOB, €CITH B S3BIKE MMEIOTCS OJIHO-
CJIO’KHBIE HAMMEHOBAHUS C YABOCHUEM: KPOCC — BENOKPOCC, CHOYOOpO-Kpocc.

4. Hanwume yIBOCHHBIX COTJIACHBIX B KOHIIE CIIOB OTMEYAETCS B JIEKCEMaX, JABHO OCBOEHHBIX SI3BIKOM, MMEIO-
KX JATUHCKOE MPOMCXOKACHHE, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 SI3bIKa-MCTOYHUKA HJIM Yepe3 IOCPENICTBO JIPYTUX SI3BIKOB:
npoepecc (0T nat. progressus), axkcnpecc (aHTI. express < OT JlaT. expressus), oxcyecc (OT JaT. excessus), abcyecc
(mat. abscessus), komnpecc (bpaHu. compresse < ot nat. compressare) [7].

[Iporniecc BXOXkIEHUST HOBOH HOMUHATUBHOMN €IMHMIIBI B JIEKCHYECKUI COCTAB PYCCKOTO SI3bIKa COMPSHKEH ¢ KoJieba-
HUSIMU TpaprIecKoro 00JIMKa 3aMMCTBOBaHMA. B pe3ynbraTe afantanydi HOBOTO HHOS3EIYHOTO CIIOBA TIPOUCXOAUT O~
cTpauBaHue rpaduueckoro opopMIICHHs HOBAILIMH 10| YK€ UMEIOIINECs] 00pa3Libl CIIOB C OJTHOTUITHOM CTPYKTYPOU.
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MASTERING THE NEWEST LOAN WORDS WITH CONSONANT REDUPLICATION
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The article is devoted to the problem of the adaptation of the newest loan words in the Russian language that have the consonant
reduplication of the grapheme “c” in the source language. The rules of the transfer of loan words in the recipient language and
the principles, which codifiers follow while normalizing language phenomena, are found out, and the correlation of the data of lexi-

cographic sources and written speech practice is examined.
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VJIK 81

B O0annou cmamve 6 9MHOIUHSBUCIIUYECKOM ACNeKme PacCMampueaemcs COOMHOWEHUe ClI08 CO 3HaYeHueM npeo-
Memog domawmnezo obuxoda 6 crnosape Maxmyoa Kaweapu «/Jusan nyzam am mypky», AGIAIOUEMCS NUCbMEHHbIM
NAMAMHUKOM CPEOHEeMIOPKCKOU NOXU, U KbIP2SbI3CKOM sA3bike. Bmecme ¢ mem O0an ananus ux 36yKo6ou (opmbvi
u cemanmuku. C yeavblo packpuimus SMUMOI02UU OMOETbHBIX CN08 DbLIU UCNOIB308ANbL MAMEPUATbL OPEBHUX U CO-
BPEMEHHBIX MIOPKCKUX A3bIKOS, d MAKIce IMHOZpaguiecKue c6e0enus.

Kniouesvie cnosa u ¢ppasvi: «JluBaH»; STHOMUHIBUCTHKA; TIOPKOJIOTHS; JEKCHUKA; STHOTpadusL.

YcmamoeroB Basiman JKyHymoekoBuY, K. QIO H., JOICHT
buwrexcrkuii eymanumapuwiti ynusepcumem umenu K. Kapacaesa, Kvipevisckas Pecnyonuxa
busmambetov@mail.ru

CJIOBAPb MAXMYJIA KAIUT'APH «TUBAH JIYI'AT AT TYPK» U KBIPT'BI3CKHU SI3bIK
(OTHOJIMHI'BUCTUYECKHNU AHAJIN3)

Oco0oe MecTO B JIeKCHIeCKOM (POHE KBIPTBI3CKOTO S3bIKA U B TIOPKCKUX MUCHMEHHBIX IMTAMSATHUKAX APEBHOCTH,
a TaK)Ke CPEeTHEBEKOBbs 3aHMMAIOT CJIOBA, O3HAYAIOLIME MPEIMEThI, HEOOXOAUMbBIE B )KU3HEHHOW NMPAKTUKE U CBSI-
3aHHBIE C MaTePHAIFHON KyITBTYPOH KBIPTBI3CKOTO HApOJa, €r0 COIMANBbHON (hrocodueii, SCTEeTHKOW U MHPOBO3-
3peHueM. B 3Tom cMeicne «/{uBaH nmyrat aT Typk» Maxmyna Kamrapu kak yHHUKaJIbHBINA B CBOEM POJie MUCbMEHHBIHN
MAMATHHK SBIISIETCS OOIINM TyXOBHBIM HAaCJIEAHEM BCeX TIOPKCKUX HapomaoB. LleHHOCTh JaHHOTO Tpynaa B CBOE Bpe-
Msl OTMeUaJach PYCCKUM ydeHbIM-a3bikoBeoM A. H. KononoBeiM: «CnoBaps Maxmyna Kamrapu npencrtaBnseT
c000if yHHKAIIFHOE MTPOM3BEICHNE, B KOTOPOM OOIIHE SI3BIKOBBIC (PAKTHI TFOPKCKHUX S3BIKOB, CJIOBHO MaJICHBKHE Ya-
cTHLBI camoponka. Kpome 3toro, oHO BKiIo4YaeT B ceOs MH(GOPMALMIO JIMHIBUCTHYECKOTO, STHOTPadHYECKOro,
(OTBKIIOPHOTO, TEOTpapMIECKOTO U, HAKOHEI, HCTOPHIECKOTO XapaKTepa O TAKMX TIOPKCKHUX HapoJax, KaK XaKackl,
TYpKH, TYPKMEHBI, OT'Y3bl, HarMbl, YUTFUTH, KBIPTBI3ED [4].

HUcropust m3yuenus cinosapss Maxmyna Kamrapu «/luBan myrat aT Typk» UMeeT LIMPOKUH MaciuTab B o0macTu
00IIIeTo S3BIKO3HAHUS M HETTOCPEICTBEHHO B TIOpKoJoruu. K ncciemoBanmsaM ciioBapsi B 00IIeM S36IKO3HAHIH MOXK-
HO OTHECTH TPYJIbI CIIEAYIOMUX yueHbIX-s13bikoBe1oB: [1. K. Kyse (1926, 1927, 1930), K. bpokkensman (1918, 1921,
1928, 1930), O. [pumak (1950, 1953, 1955), ¥O. Kemm (1971, 1972, 1973, 1988), P. larkod (1972, 1973, 1975, 1980),
B. A. 3Berunnes (1964), 1. B. Creonera (1965), C. Kisimropssiit (1974) u np. B obmacTu TFOPKOIOTHE U3BECTHEBI
(dhyHIaMeHTaNbHBIE TPYABI TakuxX ydeHbIX Kak: JK. Bamumos (1920), A. ®urpat (1920), A. 3. Banuna Toran (1930),
C. Axamsl (1958), C. M. Myranu6os (1947, 1957, 1961), A. M. lemupunanze (1964), A. K. Kypeunkanos (1972),
B. I1. Acnanos (1972) u ap.

B KBIPrbI3cKOM SI3BIKO3HAHUH W3y4YEHUE JTAHHOTO Tpyna HauuHaercs ¢ 70-x rono npouwtoro Beka (b. Opysoae-
Ba (1972), b. Ocmonanuena (1972), 3. Mycabaesa (1975)). Hayunsiit naTepec K «/[uBaHy» B KBIPTBI3CKOM SI3BIKO-
3HaHUK Bo300HOBIseTcs B 2011 roxy ¢ HayuHsx myonmkanui I'. YKamankysosoii [3], Y. Cynrananuesa [9], T. Tokoesa
u X. Cemenonoii [10].

HecmoTps Ha Hanm4me MOZOOHBIX HAYYHBIX TPYIOB, HCCICIOBAHUE TAHHOTO CIOBApS C JICKCHYECKOTO ACIICKTa
OCTaeTCsl MaJIOM3Y4YCHHBIM. YUHUTHIBasl BBILICHU3JI0KEHHbIE OOCTOSITENILCTBA, Mbl CUMTAEM HEOOXOIMMBIM PaccMOT-
peTh B IaHHOH CTaThe COOTHOIICHHE CIIOB, O3HAYAIONINX HA3BaHWS IPEAMETOB JOMAITHET0 00MXO0/a, B CIIOBape
Maxwmyna Kamrapu «/luBaH Jyrat aT TypK» M KBIPTBI3CKOM si3bIKe. ClleyeT OTMETHUTh, YTO aHAJIN3 IOCTABICHHOM
MpoOJIeMBl JOJKEH HOCHTh KOMIUIEKCHBIM XapakTep, T.e. MPH H3yYCHWH MBI JOJDKHBI ONMUPATHCS HA HAyYHBIC
HaXOJKH B 00JIACTH HCTOPUH, 3THOTpa(uu U HCKYCCTBOBEACHHS.



